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[0 razglécfnicama

Kao Sto je to slucaj sa svim izumima, taKo su i pojavi razglednica prethodili vise ili manje uspjesni poKusaji pojedinaca
Koji sluzbeno nikgda nisu zaZivjeli, ali bez Kgjih, zasigurno, Krajem 60-ifi i pocetKom 70-ik godina 19. st. postansKe raz-
glednice ne bi bile sluZbeno prifivacene na podrucju Austro-UgarsKe, odnosno Pruske. Kao jeftino sredstvo KomuniKacije
brzo su bile opce prifvacene, a zahvaljujuci promjenama postansKifi propisa i invenciji poduzetnifi ljudi toga vremena
Koriste se i Kgo efiKasni reKlamni prostor za najsSiri speKtar proizvoda. SliKovne vinjete otisnute na razglednicama tu
vrstu relame ucinile su dodatno atraktivnom i vizualno dojmljivom. Ubrzanim razvojem tisKarsKik tehnikg Kyaliteta
razglednica bivala je sve bolja, uporaba sve veca, a motivi oslikgni na ragglednicama u tolikgj mjeri heterogeni da se
vec u prvim desetljecima 20. st. moZe govoriti o razglednicama sa topografsKim, povijesnim, tehnicKim, prirodnim,
sportsKim, umjetnicKim i drugim motivima.

TaKo strucnjaci imaju razliite Kriterije vezane za mogucu periodizaciju razglednica, u jednom se uglavnom slaZu: zlat-
no doba razglednica bilo je u periodu izmedu 1880. i 1914. godine. To, dakaKo, ne znaci da razglednice izmedu dva
sujetsKa rata nisu bile visoKo KonjuKturne, pogotovo zbog fotomehanicKoy postupKa Kgji je pojednostavio njihovu izradu i
samim tim inicirao enormni rast razglednickoy izdavastva - i to ne samo u velikim gradsKim centrima, vec i u provin-
ciji. Unatoc jos uvijek pozitivnim tendencijama tijeKom dvadesetifi i tridesetifi godina, interes za razglednice Kgo sred-
stvo KomuniKgcije i opce prifvaceni suvenir nikgda vise nije dostigao razinu sa prijelaza stoljeca.

U PaKovu, tada malom provincijsKom mjestu smjestenom na maiginama Austro-Ugarske drzave, proe razglednice poja-
vile su se relativno rano, ve¢ 90-ih godina 19. stoljeca. Do danas najstarija poznata razglednica grada datira iz 1893.
godine. Do Kraja devedesetifi godina izdano ik je jos neKoliKo, a sve one su formom i sadrZajem bile gotovo identicne
tada dominantnim europsKim trendovima. Najatraktivnije od spomenutih razglednica bile su one, tzv. Pozdrav iz... Od
tri najstarije dakovacKe razglednice dvije pripadaju upravo toj vrsti razglednica. Radene su u KromolitografsKoj tehnici, u
ono vrijeme najkyalitetnijoj tehnici izrade razglednica. One nam na dojmljiv nacin pribliZavaju urbanisticki, povijesno i
vizualno najatraktivnije dijelove grada, upravo one Kgje ce dominirati i na razglednicama tiskgnim tijeKom proe polovice
20 stoljeca.



NaKladnici tih, Kgo uostalom i drugifh, mahom litografsKih razglednica PaKova tijeKom 19. stoljeca, nisu bili
DaKovéani, niti su razglednice tiskane v Pakovu. Kao nakladnici u tome vremensKom intervaly spominje se Zavod um-
Jjetnina Dragutin Schwidernoch iz Beca, Ottmar Zieher iz Munchena, te SvjetlotiskarsKi zavod OttoKgra Rechnitzera iz
OsijeKa. PaKovacKi nakladnici pojavili su se tek nekoliko godina Kasnije. Godine 1902. Rudolf Boda izdao je prou raz-
glednicu sa motivima  dijelova sredisnjih daKovacKih ulica, a u nadolazecim godinama Kgo naKladnici pojavili su se i
MaKso Bruck, Puro Molnar, Pavao Matais, Dragutin Hager, Tvan Sabo, ali i drugi, mahom ugledni loKglni trgovci,
Knjizari i tisKari.

PocetKom stoljeca nisu se promijenili samo tisKgri, promijenile su se i ragglednice. Na planu njifiove izrade previadava
fotomehanicKi postupak, a za razliku od prvih razglednica na Kgjima se poruke ispisuju na prednjoj, ilustriranoj strani,
od tada se pisu na nalicju razglednica. 1zbor razglednica na stranicama Kgje slijede plasticno ilustriraju gore iznesene
turdnje.

O Koncepciji

Ova Kujiga nastala je Kgo izraz Zelje njezinif naKladnika da se gradanima PaKova, ali i svima zainteresiranima za sta-
re ragglednice Kgo taKve, priblizi Grad KaKav je on neKgda bio. U tu svrhu, i to bas u vrijeme trajanja PaKovacKih ve-
zova, Kulturno-turisticKe manifestacije Kgja njeguje tradicijsKo i izvorno, Muzej PaKovstine i Drustvo lubitelja starina
odlucili su u Muzeju Pakovstine postaviti izlozbu Pozdrav iz DaKova, izloZbu na Kgjoj su predstavijene stare daKo-
vacKe razglednice od Kraja 19. stoljeca do 1945. godine. Predstavijeno je oKo 300 starih razglednica iz zbirke Valenta
MarKovéica, zasigurno jednog od najznacajnijif daKovackih KoleKcionara. Od tih razglednica izdvojili smo 50, po nasem
sudu najatraktivnijifi i najmanje objavljivanih, i uvrstili if u ovu, barem KaKo je zamisleno, multifunKcionalnu KnjiZicu.
MultifunKcionalna je vec samom Cinjenicom Sto je integralni dio spomenute izloZbe, a moZebitno i stoga Sto bi, vjeruje-
mo, mogla pridonijeti boljoj turisticKoj promidZbi Grada, zadovoljenju neupitnog interesa najsireg Kruga Pakovéana za

vizualni identitet svoga grada u neKim proslim vremenima, ali i Kgo izvor informacija povjesnicarima, povjesnicarima
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umjetnosti, arhitetima, urbanistima, restauratorima..., svima onima Kgjima bi razglednice mogle pripomoci pri obav-
ljanju dijela njihovih svaKodnevnih poslova.

Odabranim razglednicama nastojali smo predstaviti najprominentnije Kulturne spomenike (teK iznimno dogadaje i poje-
dince), ali i gradsKe ulice, barem one Kgje su nasle svoje mjesto na nekgj od razglednica tiskgnih do zavrsetkKa Drugog
svjetskgg rata. 1ako smo se trudili da ih ravnomjerno predstavimo, bez obzira na njifiovu arhiteKtonsKy, povijesnu, ili
bilo Koju drugu dimenziju, Stolna crkya i uZe srediste grada Kyantitativno su daleKo najzastupljeniji, i to naprosto stoga
Sto su priKazani na najvecem broju razglednica. Razglednice u Knjizi nisu poredane KronolosKi (osim na samom pocetKy
Kada nam se to cinilo nuZnim), niti na bilo Kgji drugi Konzistentni nacin. Smatrali smo da cemo takyim “sistemom bez
sistema” pridonijeti da otvaranje svake nove stranice Kujige bude potencijalno iznenadenje Kgje ce dodatno pojacati draz
njezingg prelistavanja, a nju dodatno interesantnom i provokativnom. AKo smo barem u nekgj od spomenutifi intencija
uspjeli smatrat cemo da trud uloZen u tisKgnje ove KnjiZice nije bio uzaludan.



The postcards

Postcards have had, [iKe many other great inventions, a long history: from the first, more or less successful lay-outs,
never  officially accepted or acKnowledged, yet extremely important for the emergence of postcards in the
Austrian-Hungarian monarchy and Prussia in the sixties and seventies of the 19th century. Being a very cheap means
of communication, postacrds became globally accepted. Due to the reforms of postal legislature and the creativity of
venturous individuals of that time they turned into a powerful advertising method for a wide range of proucts. Picture
vignettes made postcards highly attractive and visually impressive. Development of printing techologies brought about
higher quality and wider usage of postcards, with their motifs so various that as early as in the first decades of the
20th century we could talk about postcards with topographic-, historical-, technical-, nature-, sports-, artistic motifs
and others.

Although there are different criteria for their time- categorization, all experts agree on one thing: that the golden age
of postcards belongs to the period from 1880 to 1914. 1t does not mean that between the two world wars postcard-
sales was not boominyg, particularily due to the new photo-mechanical technology which had made their production
easier and faster, so that the postcard publishing tooK off, not only in big cities, but also in small towns. Despite all
positive trends in the 20-ties and 30-ties postards, as communication and favourite souvenirs never reached their
popularity from the turn of the century.

In Pakovo, a small town exsisting on the margines of Austrian-Hungarian empire, first postcards appeared rather early-
in the 90-ties of the 19th century. The oldest postcard in PaKovo dates from 1893. 1o the end of the decade a few
more appeared, reflecting formally and substantially most dominant European trends. The most attractive amog them
are those with «Greetings from...» and «Regards from...«. Two of the three oldest postards of PaKovo belong, actually,
to this category. They were printed in the chrome-lithographic techology, which was the best quality procedure of that
time. In a very attractive way,the postcards present to the public historically and architecturally most attractive parts
of the town, which will also dominate postcards from PaKovo during the first half of the 20th century. All postcards
printed in the first half of the 20th century were neither printed nor published by the citizens of PaKovo. At that time
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postcards were mainly printed by the Institute for the Works of Art of Dragutin Schwidernoch from Vienna, or Ottmar
Zieher from Munich, or Photoprint company of OttoKar Rechnitzer from OsijeK, Publishers from PaKovo appear a few
years later. In 1902 Rudolf Boda published the first postcard in PaKovo. 1t shows the main street of PaKovo. In the
following years some new publishers appear, mainly reputable local traders, booK-Keepers or printers, such as MaKso
Bruck, Puro Molnar, Pavao Matais, Dragutin Hager, Tvan Sabo and others.

At the beginning of the century both publishers and postcards had changed. Technically there dominates a
photomechanic technology and unlike the first postcards- where the text was written on the front illustrated side, the
notes were now supposed to be written on the reverse side. Photograps of postcards on the following pages of this book,
prove and support the above stated.

The concept

This book, appeared in the public because its publishers wanted to maKe the citizens of PaKovo and all postcard fans
familiar with their home town as it used to be in the past. For that reason the authorities of the regional Museum of
PDaKovstina decided to open an exhibition named «Regards from PaKovor during the week of «PaKovacKi
vezovir-festival which promotes traditional and authentic folk art. The regional Museum of PaKovstina and the
Assocciation of Antiquarians decided to organize this event in order to present to the public old postcards of PaKovo
dating from the 19th century to 1945. About 300 old postcards from the collection of Valentin MarKovéic- one of the
most reputable collectioners from Pakovo were exhibited. We sorted out 50 of them, which we had found most
attractive, and yet rarely presented to the public, and estabilished a potential multi-purpose library. "Multi- purpose”
refers here to the fact that the postcards from the library also exhibited within the «Regards from PaKovor could help
promote tourist potentials of the town, but also satisfy the undoubted interest of our citizens from all social classes for
the visual identity of their home town. The library can also serve as a source of information for historians, art
historians, architects, town planners and restorers and for everyone who finds them useful in their work,
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The postcards we sorted out show the most prominent cultural monuments (occasionally people and events) but also the
streets of PaKovo, at least those recorded on the postcards published before the end of the World War 11. Although we
tried to give them equal level of importance- ragardless of their architectural or any other dimension-the cathedral and
the town centre seem to be the most favoured- simply because they appear on the greatest number of postcards.
This booK, does not present postcards in chronological order (except in the beginning, as it appeared logical and
neccessary) or in any other order. We believed that our «scheme without a scheme» would create an effect of surprise
by opening of every new page, maKing the potential reader more interested in reading and the book itself more
provoKing. 1f you felt interested or provoked while reading — we would find our efforts worthwhile.



Die AnsichtsKarten

Wie bei allen grossen ‘Erfindungen, gab es auch bei der Entstehung von Ansichtskarten mehrere (mehr oder weniger
erfolgreiche) Versuche, die offiziell nie anerkgnnt worden waren. Ofine die wire die offentliche Anerkennunyg der Post-
und AnsichtsKarten in der osterreichisch-ungarischen Monarchie und dem Preussen in den 60-er und 70-er Jahren des
19. Jahrhunderts vollyy unvorstellbar. Als ein billiges KommuniKgtionsmittel wurden die Karten iiberall angenommen.
Dank der Verinderung der Vorschriften und einer grossen Unternehmerinitiative, wurden sie bald zu Werbemittel fiir
verschiedenste Artikel. Bildvignetten auf den AnsichtsKarten machten diese Artikel besonders attraktiv und eindrucKsvoll.
Schnelle EntwicKlung von DrucKtechniken verbesserten die Qualitit von AnsichtsKarten, so dass sie immer dfter genutzt
wurden, wobei ihre Motive immer verschiedener und reicher wurden, so dass man schon in den ersten Jahrzehnten des
20. Jahrhunderts AnsichtsKgrten mit topographischen, technischen, Kunst- sport- oder naturbezogenen Motiven
unterscheiden Konnte.

Obwohl die ‘Experten nach verschiedenen Kriterien die AnsichtsKartenentwicKlung in Zeitabschitten einteilen, sind alle
dariiber einig, dass der Zeitraum 1880-1914 als «goldene Zeit « der Karten bezeichnet werden Kgnn. Das bedeutet, aber
nicht, dass sie zwischen zwei grossen WeltKriegen ihiren Untergany erlebten, besonders weil die neue photo-mechanische
Technik, ihre Herstellung verbilligte und vergrosserte, nicht nur in Grossstidten, sondern auch in der Provinz.

Im Laufe der 20-er und 30-er Jahren waren die Ansichtskarten als KommuniKationsmittel und Souvenire, aber, nicht so
populir als an der Jahhundertwende.

In Pakovo, einer Kleinen provinziellen Stadt am Rand der Habsburger Monarchie erschienen die AnsichtsKarten relativ
frith- schon in den 90-er Jahren des 19. Jahrfunderts. Die dltesten beKgnnten Karten aus Pakovo datieren aus dem Jahr
1893. Bis zum Ende des Jahrzehintes wurden noch einige heraugegeben, die dominante europdische Trends in
Ansichtskartengestaltuny wiederspiegelten. Die schonsten darunter hatten die Aufschrift «Griisse aus...» Zwei von den
drei dltesten AnsichtsKarten aus Dakovo gehorten zu dieser Gruppe. Sie wurden in der chromo-lithographischen Technik,
gedruckt, die zu dieser Zeit die Qualititstechnik war. Auf eine eindrucKsvolle Weise stellen diese AnsichtsKarten
urbanistisch, historisch und visuell schonste Stadtteile, die auch weiterhin auf den Karten der ersten Hilfte des 20.
Jahrhunderts dominieren wiirden.
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Die Verleger dieser und aller anderen meist litographischen AnsichtsKarten von PaKovo des 19. Jahrhunderts waren
nicht die Biirger von PakKovo. Das bedeutet, eigentlich, dass sie auch nicht in PaKovo gedruckt wurden. Den Verlag
iibernafimen zu dieser Zeit das Institut fir Kunstwerke von Dragutin Schwidernoch aus Wien, Ottmar Zieher aus
Miinchen, und das Lichtdruckwerk von OttokKgr Rechnitzer aus OsijeK, Verleger aus PaKovo erschienen einige Jahre
spiter. 1902 druckte Rudolf Boda die erste AnsichtsKgrte mit Motiven der Hauptstrasse wvon Dakovo. In den
Kommenden Jahren fingen auch weitere Verleger mit ifiren TitigKeiten an: MaKso Bruck, Puro Molnar, Pavao Matais,
Dragutin Hager, Tvan Sabo w.a., meist loKgle Buchindler und Buchdrucker. Zu Beginn des 20. Jahrfunderts haben sich
sowohl die BuchdrucKer, als auch die Karten gedndert. Technisch dominiert die photo-mechanische Methode, und es wird
nicht mehr die vordere, illustrierte Seite, sondern die RiicKseite der AnsichtsKgrte beschrieben.

Die Auswahl aus der Sammlung, die Sie auf folgenden Seiten sehen Konnen, unterstiitzt die oberen Behauptungen.

Das Konzept

Dieses Buch entstand als Vorhaben der Verlegerdas alte DakKovo dessen Bewohnern, aber auch jedem anderen
Ansichtskarten-Fan zuginglich zu machen. Aus diesem Grund wurde wihrend der grossen Veranstaltung wvon
«DakovacKi vezovir, die die traditionelle und autochtone VolKssitten pflegt, eine Ausstellung alter AnsichtsKarten aus
PaKovo vom Ende des 19. Jahrhunderts bis 1945 aufgestellt.

Die Organisatoren: das regioanale Museum von Pakovstina und die Organisation der Altertumsfreunden stellten 300
alter AnsichtsKgrten aus der Sammlung von Valent MarKovéic,einem der bedeutendsten Sammler aus PaKovo, aus.
Wir wihlten 50 davon, die wir als attraktivste und wenig vorgestellte bewertet hatten und schalteten sie in eine
mehrfiltige Bibliothek, ein. Mehrfiltiy ist sie selbst durch die Tatsache, dass die Karten auch zu Exponaten der
obengennanten Ausstellung gehiren, die auch zu besserer touristischen Promotion der Stadt beibringen Konnen, aber auch
dadurch, dass sie das grosse Interesse der Biirger an die visuelle Identitit ifirer Stadt befriedigt hat. Sie Kann auch als
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Informationsquelle den HistoriKern, Kunshistorikern, ArchiteKten, Urbanisten, Restauratoren dienen, und allen anderen,
die sie bei ihrer altiglicher Arbeit behilflich finden.

Wir hatten auch vor durch die ausgewilten AnsichtsKarten die prominentesten KulturdenKmiler (ausnahmsweise auch
Ereignisse und Menschen) und die Stadtstrassen des alten PaKovo den Biirgern zu zeigen- wenigstens diese, die ihren
Platz auf einer bis zum Ende des zweiten WeltKrieges gedrucKten AnsichsKarten gefunden hatten. Obwohl wir
versuchten allen Motiven die gleiche Beduetuny beizumessen- unabhingiy von ihrer architeKtonischen, historischen oder
einer anderen Dimension- sind die Karten mit Motiven der Kathedrale und des Stadtzentrums am hiufigsten- einfach
deswegen, weil diese Motive die gesammte Sammlung dominieren.

In unserem Buch sind die Karten weder chronologisch noch nach einem anderen Konsistenten Kriterium geordnet
worden. (Ausnahme: am Anfang, der VerstindlichKeit zuliebe). Es fiel uns ein, dass unser «planloser Plan» eine
ﬁﬁerrascﬁur%q fiir den Leser beim Aufschlagen jeder Seite bringen wird, wobei sein Interesse an das Weiterlesen und die
Herausforderuny des Buches verstirkt wird. Wenn es uns gelungen ist, wenigstens ein von den Gefiiilen beim Leser zu
erwecKen, war unsere Arbeit der Miihe wert.
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Pakovacki motivi s Kraja
19. st.

Nakladnik; Zavod umjetnina
Dragutin Schwidernoch, Bec

Dakgvo on postcards, end of
the 19th century

Publisher: Institute for the
Works of Art of Dragutin
Schwidernoch, Vienna

Motive von PDakovo, Ende
des 19. Jhs

Verlag: Institut fiir ) ] ; -
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Pakovacki motivi s Kaja
19. st.

NoKladnik; Ottmar Zieher,
Miinchen

Dakovo on postcards, end of
the 19th century

Publisher. Ottmar Zieher,
Munich

Motive von Pakovo, Ende
des 19.9hs.

Verlag: Ottmar Zieher,
Miinchen




Pakovacki motivi s Kraja
19. st.
NaKladnik; nepoznat

Dakgvo on postcards, end of
the 19th century
Publisher: unfnown

Motive von PDakovo, Ende
des 19.9hs.

Verleger unbeKgnnt

14



15

Dijelovi ulica Franje Josipa
1. (danas Pape Tvana Pavia
11.) i Kasarnicke (danas
Bana Jelacica)

Nakladnik; Rudolf Boda,
Dakovo

Parts of the Francis Joseph
Street (today: The Street of
The Pope John Paul 11)
and to the BarracKs Street
(today: Ban Jelatic Street)
Publisher: Rudolf Boda,
Dakovo

Teile der Franz Joseph 1
Strasse (heute: der Papst .
Paul 11-Str.) und die
KasernenStrasse (heute Ban
Jelacié- Strasse)

Verlag: Rudolf Boda,
Pakovo
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Crkya Srca Isusova sa

samostanom éasnifi sestara
v Wb ko

sv. Kriza oo 1910. g. i Rk o Updew

NaKladnik; nepoznat

MmeEaR O BEilide

The Church of the Holy
Heart of Jesus (with the
monastery of the Sisters of
the Holy Cross), round 1910
Publisher: unnown

Die Kirche des Heiligen
Herzen Jesu und das
Nonnefloster, rund 1910
Verleger unbeKannt
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Jedna od vizija moguceg
izgleda crkye Srca Isusova i
samostana éasnifi sestara

Nakladnik; Max Jaffe, Wien

A lay out for the Church of
the Holy Heart of Jesus and
the monastery)

Publisher: Max Jaffe, Vienna

Ein Entwurf der
zuKiinftigen Kirche des
Heiligen Herzen Jesu
Verlag: Max Jaffe, Wien



Samostan ¢asnih sestara sa
crkpom prije podizanja
ograde i dogradnje zapadnog

dijela samostana

NaKladnik; KnjiZara R,

Bacié

The monastery with the
church before the fence and
the attached building of
the west part of the

monastery were completed
Publisher: bookshop R. Bacic

Das Nonnenfloster mit der
Kirche vor der Umzdunung
und dem Anbau des
westlichen Teils

Verlag: Buchhandlung R,

Bacic
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Unutrasnjost crkye Srca
Isusova okg 1913. 4.
Nakladnik; GraficKi zavod
Makso Bruck, Pakovo.

The Interior of the Church
of the Holy Heart of Jesus,
round 1913

Publishier: Printing House
Makso Bruck, Pakovo

Das Innere der Kirche des
Heiligen Herzen Jesu 1913.
Verlag:BuchdrucKerei von
Makso Bruck, Pakovo




SKolska ulica sa Samostanom
Casnif sestara 1912. g.
Danas ulica Kralja
Tomislava.

Nakladnik; Puro Molnar,
Dakovo

The Schools* Street with
the monastery, 1912 (today
King Tomislav-Street)
Publisher: Puro Molnar,
Pakovo

Die Schulenstrasse mit dem
Nonnenkloster, 1912 (heute:
Konig Tomislavstr.)

Verlag: Puro Molnar,
Dakovo

[ ]
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Sredisnja gradskg ulica
pocetkom 20. st.
Nakladnik; Makso Bruck,
Pakovo

The main street in Dakovo,
beginning of the 20th cent.
Publisher: Makso Bruck,
Dakovo

Die Haupstrasse von
Pakovo zu Beginn des 20.
Jhs.

Verlag: MaKso Bruck,
Dakovo

[ ]




Sredisnja gradskg ulica
1910. .

Nakladnik; Knjizara i
papirnica Pure Molnara,
Dakovo.

The main street in Pakovo,
1910

Publisher: Book and
Stationer s shop of PDuro

Molnar, Pakovo

Die Haupstrasse von
Dakovo 1910.

Verlag: Buch-und
Schreibwarenhindler Puro
Molnar, Pakgvo

[ ]
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Diakooz

liza Frooe Dosipg o

Ulica Franje Josipa 1. 1909.
g Danas Ulica Tvana
Pavla 11.

Nakladnik; Puro Molnar,
Pakovo

Parts of the Francis Joseph
Street, 1909 (today: The
Street of The Pope John
Paul 19)

Publisher: Puro Molnar,
Pakovo

Teile der Franz Joseph 1
Strasse (heute: der Papst .
Paul 11-Strasse)

Verlag: Duro Molnar,

Dakovo

[ ]




Tiznica na ZrinsKom trgu
pocetkom 20. st.
Nakladnik; Knjizara Maksa
Bruckg, Pakovo

Street market on the ZrinsKi
Square, beginning of the
20t cent.

Publisher: Bookshop of Maks

Bruck, Pakovo

Der Strassenmarkt auf dem
Zrinski Platz zu Beginn des
20. Jhs

Verlag: Buchhandlung von
Maks Bruck, Pakovo

[ ]
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Zrinski trg s glavnom
gradskom. ulicom 1906. 4.
Nakladnik; Knjizara Maksa
Bruckg, Pakovo

The Zrinski Square with the
main Street, 1906

Publishier: BooKshop of MaKs
Bruck, PaKovo

Der Zrinski Platz mit der
Haupstrasse 1906.

Verlag: Buchhandlung von
Maksa Bruck, Pakovo




Glavni dakovacki trg oKo
1910. g4.
Nakladnik; Puro Molnar,

Dakovo

The main town square,
round 1910

Publisher: Puro Molnar,
Dakovo

Der Haupplatz in Pakovo
1910.

Verlag: Puro Molnar,
Dakovo
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Sredisnja ulica s pogledom
na Kgtedraly i staro
Bogoslovno sjemeniste
(biwsi franjevacki samostan)
oko 1910. 4.

Nakladnik; Rudolf Boda,
Dakovo

The main street overlooKing
the cathedral and the
building of the theological

seminary (jbrmer Franciscan

monastery), round 1910
Publishier: Rudolf Boda,
Dakovo

Die Haupstrasse mit dem
Blick, auf die Kathedrale
und das alte Priesterseminar,
gegen 1910.

Verlag: Rudolf Boda,
Dakovo

[ ]




Sredisnja gradskg ulica sa
novim Bogoslovnim
sjemenistem u pozadini oko
1914. 4.

NaKladnik; Rudolf Boda,
Dakovo

The main street with the
new theological seminary in
the bacK, round 1914
Publisher: Rudolf Boda,
Pakovo

Die Haupstrasse mit dem
neuen Seminar im
Hintergrund, gegen 1914.
Verlag: Rudolf Boda,
Dakovo

M -I.l-hiﬂ
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Dio ulice Bana Jelatica sa
Zupnom. crkyom Svifi Svetifi
1919. 4.

Nakladnik; Puro Molnar,
Pakovo

Parts of the ban
Jelacic-Street with the
parrish church of Al
Saimts, 1919

Publisher: Puro Molnar,
Pakovo

Ein Teil der Ban Jelalié
Strasse mit der Pfarrkirche
Aller Heiligen 1919.
Verlag: Duro Molnar,
Dakovo

II




Ulica Bana Jelalica
1910. 4.

Nakladnik; Knjizara i
papirnica Puro Molnar,
Pakovo

Ban Jelalic-Street, 1910
Publisher: Book and

Stationer s shop of Puro
Molnar, Pakgvo

Ban Jelatic-Strasse 1910.
Verlag: Buch —und
Schreibwarenhindler Puro
Molnar, Pakovo
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Satnicki soKak oo 1910. g.
Danas ulica Ante Starcevica.
Nakladnik; Makso Bruck,
Pakovo

Satnickg- lane, round 1910
(today Ante Starcevic-Street)
Publisher: Makso Bruck,
Dakovo

SatnicKg-gasse 1910. Heute
Ante Starcevic-Strasse

Verlag: MaKso Bruck,
Dakovo




Zgrada Kraljevske KotarsKe
oblasti okg 1911. g. Danas
Muzej PaKoustine.
NaKladnik; Makso Bruck,
Dakovo

Facilities of the Royal
District Administrationa,
round 1911 (today: regional
Museum of PaKovstina)
Publisher: Makso Bruck,,
Dakovo

Das Gebiude des Koniglichen
Bezirks 1911. Heute das
regionale Museum von
Dakovstina

Verlag: Makso Bruck,,
Dakovo

-




Juéno Krilo biskupskog dvora
1908. 4.

Nakladnik; Rudolf Boda,
Dakovo

The south wing of the
bishop ‘s court, 1908
Publishier: Rudolf Boda,
Pakovo

Siidfligel der bischoflichen
Residenz 1908.

Verlag: Rudolf Boda,
Pakovo




BiskupsKi dvor i Katedrala
oko 1900. g.

Nakladnik; SvjetlotisKarsKi
zavod OttoKgra Rechnitzera,
Osijek,

Bishop ‘s court and the
cathedral, round 1900
Publishier: Phototype Firm
of Ottokar Rechnitzer, Osijek,

Die bischifliche Residenz
und die Kathedrale 1900.
Verlag: Lichtddruckwerk, von
Ottokar Rechnitzer, Osijek,
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Liwin! king Dhahrne. swinog. dnedive, Ofeiovs

Ljetno Kino DVD-a PaKovo
20-if g. proslog stoljeca
Nakladnik; Makso Bruck,
Dakovo

Open-air cinema withinn the
facilities of Firebrigades in
PaKovo, the 20-ties of the
past century

Publisher: Makso Bruck,,
Pakovo

Das Sommertheater der
Feuerwehr in den 20-er
Jahren vorigen Jhis.
Verlag: MaKso Bruck,
Dakovo




SvapsKi sokak, 20-if godina
proslog stoljeca (danas ulica
Matije Gupca,) sa spremistem
DYVD-a u proom plany.
Nakladnik; Makso Bruck,
Dakovo

German Lane, the 20-ties of
the past century (today:
Matija Gubec-Street)

and the store-fiouse of

Fire-brigades in the front
Publisher: Makso Bruck,,
Dakovo

Schwabengasse in den 20-er
Jahren des vorigen Jhis.
(heute Matija Gubec-
Strasse) mit dem
Feuerwehirlager im
Vordergrund

Verlag: MaKso Bruck,
Dakovo

Boremiite

o drullve, o podsiini Kaisursia, Djgsem
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Novo Bogoslovno sjemeniste
sa trgom ispred Kgtedrale
30-ih godina proslog stofjeca.
Nakladnik; Pavao Matais i
drug, Pakgvo

The new theological
seminary with a Square- in
front of the cathedralthe
30-ties of the past century
Publisher: Pavao Matais and
his associate, Dakovo

Das neue Priesterseminar
mit dem Platz vor der
Kathedrale, in den 30-er
Jahren des vorigen Jhs.
Verlag: Pavao Matais und
seind Genosse, Pakgvo

[ ]




Zgrada novog ‘Bogoslovnog
sjemenista sagradena 1914.4.
Nakladnik; Rudolf Boda,
Dakovo

The new theological
seminary built in 1914
Publisher: Rudolf Boda,
Dakovo

Das neue in 1914 gebaute
Gebiude des Priesterseminars
Verlag: Rudolf Boda,
Dakovo
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Pogled na glavnu ulicu
Krajem 19. st.

Nakladnik; SvjetlotisKarsKi
zavod OttoKgra Rechnitzera,
OsijeK,

View of the main street,
end of the 19th cent.
Publishier: Phototype Firm of
OttoKar Rechnitzer, Osijek,

BlicK, auf die Hauptstrasse,
Ende des 19. Jhs

Verlag: Lichtddruckwerk, von
Ottokgr Rechnitzer, Osijek,




Staro Bogoslovno sjemeniste.
Do 1806. godine franjevacki
samostan.

NaKladnik; Graficki zavod
Makso Bruck, Pakovo

The old theological
seminary, up to 1806 — a
Franciscan monastery
Publisher: Printing House of
Makso Bruck, Pakovo

Das alte Seminar, bis 1806
FranzisKgnerkloster

Verlag: Buchdruckerei von
Makso Bruck, Pakovo
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Panorama srediSta grada oko
1920. g4.

Nakladnik; Tigovina
Dragutina Hagera, Pakovo

Panoramic view of the town
centre round 1920

Publishier: Dragutin Hager
Shop, Pakovo

Rundaufnahime des
Stadtzentrums, 1920.
Verlag: Dragutin
Hager-Geschift, Pakovo




Strossmayerov trg sa
Kurijama i Bogoslovnim
sjemenistem oKg 1905. g.
NaKladnik; Makso Bruck,
Pakovo

The Strossmayer square with
the canonical residence and
the seminary, round 1905
Publisher: Makso Bruck,
Dakovo

Der Strossmayerplatz mit
den Kurien und dem
Priesterseminar, 1905.
Verlag: MaKso Bruck,
Dakovo

[ ]
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Pogled na danasnju ulicu
Luke Botica okp 1910. g4.
Nakladnik; Makso Bruck,
Dakovo

View on the LuKg Botié
Street, round 1910
Publisher: Makso Bruck,
Pakovo

BlicK, auf die heutige LuKa
Botic-Strasse, gegen 1910.
Verlag: MaKso Bruck,
Pakgvo




Stolna crkpa 1909. 4.
NaKladnik; Tigovina
Dragutina Hagera, DaKovo

The cathedral, 1909
Publisher: Dragutin Hager
Shop, Pakovo

Die Kathedrale, 1909.
Verlag: Dragutin
Hager-Geschift, Pakovo
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Pogled na park i Katedralu
1911. g4.

Nakladnik; GraficKi zavod
Makso Bruck, Pakovo

View on the park and the
cathedral, 1911

Publishier: Printing House of
Makso Bruck, Pakovo

BlicK, auf den Park und die
Kathedrale, 1911.

Verlag: BuchdrucKerei von
Makso Bruck, Pakovo




Stragnja strana stolne crkye
1899 4.

Nakladnik; SvjetlotisKarsKi
zavod OttoKgra Rechnitzera,
Osijek,

Back, -side of of the
cathedral, 1899

Publishier: Phototype Firm
of Ottokar Rechnitzer, Osijek,

Hintere Seite der
Kathedrale, 1899

Verlag: Lichtddruckwerk, von
Ottokar Rechnitzer, Osijek,
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Pogled iz dvorista samostana
Casnifi sestara 1915. g.
NoKladnif; Puro Molnar,
Pakovo

View from the garden of
the monastery, 1915
Publisher: Puro Molnar

Blick aus dem Garten des
Nonnelosters, 1915.
Verlag: Puro Molnar,
Dakovo




Unutrasnjost Kgtedrale oKo
1930. 4. Glavna lada.
NaKladnik; Tvan Sabo,
Dakovo

The interior of the
cathedral, main arcade,
round 1930

Publisher: Tvan Sabo,
Pakovo

Das Innere der Kathedrale,
1930, Hauptschiff.
Verlag: Tvan Sabo, Pakovo
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Pozdrav iz PaKova Krajem
19. st.

Nakladnik; Zavod umjetnina
Dragutin Schwidernoch, Bec

Regards from PaKgvo, end
of the 19th cent.
Publisher: Institute for the
Works of Art of Dragutin
Schwidernoch, Vienna

Griisse aus Pakovo, Ende
des 19. 9hs.

Verlag: Institut fiir
Kunstwerke von Dragutin
Schwidernoch, Wien



Biskup J. J. Strosmayer i
unutranjost Katedrale

Nakladnik; SvjetlotisKarsKi
zavod R. Mosinger, Zagreb

Bishop J. J. Strossmayer
and the inerior of the
cathedral

Publisher: Phototype Firm
of R. Mosinger, Zagreb.

Bischof J. J. Strossmayer
und das Innere der
Kathedrale

Verlag: LichtddrucKwerk, von
R. Mosinger, Zagreb

I I
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Sprovod. bisKupa Strossmayera
14. travnja 1905. 4.
NoKladnik; Selzer i Rank,
Osijek,

The funeral of the bishop
Strosmayer on 14th April;
1905.

Publisher: Selzer and Rank,

Osijek.

Die Beerdigung vom Bischof
Strossmayer, am 14. April,
1905

Verlag: Selzer und Rank,
Osijek,

[ ]




Katedrala ofo 1910. 4.
NaKladnik; Puro Molnar,
Dakovo

The cathedral, round 1910
Publisher: Puro Malnar,
Dakovo

Die Kathedrale, gegen 1910.
Verlag: Puro Molnar,
Dakovo
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Katedraln 1913. g.

Nakladnik; Tigovina
Dragutina Hagera, Pakovo

The cathedral, 1913
Publisher: Dragutin Hager
Shop, Pakgvo

Die Kathedrale, 1913.
Verlay: Dragutin
Hager-Geschift, Pakovo




Staklenik, u bisKupskom vrtu
30-if godina proslog stoljeca
Nakladnik; Knjizara

BisKupijske tiskare, Pakovo

Greenhouse in the Diocaesan
gardens, the 30-ties of the
past century

Publisher: Bookshop of the
Diocaesan printing- works,
Dakovo

Das Gewichshaus im
bischoflichen Garten in den
30-er Jahren des wvorigen
Jahrhunderts
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Katedraln sa juznim
obrambenim zidom iz 14. st.

NoKladnik; Katolicka
Kyjizara S. Fink, Pakovo

Cathedral with the southern
fortifying wall dating from
the 14th entury
Publisher: Catholic BokKshop
S. Fink, Pakovo

Die Kathedrale mit dem
stidlichen ‘Teil der Mauer
aus dem 14 9A.

Verlag: KatKolische
Buchhandlung S. Fink,
Dakovo

-




Opca puike SKola 1910. g..
Danas Osnovna Kola 1. G.
Kovacica.

NaKladnik; Graficki zavod
Makso Bruck, Pakovo

A Comprhensive public
school, 1919, (today: 1. G.
Kovacic primary school)
Publisher: Printing House of

Makso BrucK, PaKovo

Die Gesammigrundschule,
1910, heute Grundschule von
1. G. Kovatica.

Verlag; BuchdrucKerei von
Makso Bruck, Pakovo

[ ]
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Pucka SKola i samostan
1899. g4.

Nakladnik; SvjetlotisKarsKi
zavod OttoKgra Rechnitzera,
OsijeK,

Public primary school and
the monastery. 1899
Publishier: Phototype Firm of
OttoKar Rechnitzer, Osijek,

Die Grundschule und das
Kloster, 1899.

Verlag: Lichtddruckwerk, von
Ottokgr Rechnitzer, Osijek,




Zeljeznicki Kolodvor Pakovo
oko 1910. g4

Nakladnik; Knjizara i
papirnica Pure Molnara,
Pakovo

Railway station in PDakovo,
round 1910

Publisher: Book and
Stationer s shop of PDuro
Molnar, PaKovo,

Der Bahnhof in Pakovo,
gegen 1910.

Verlag: Buch- und
Schreibwarengeschift von
Dure Molara, Dakovo

[ ]
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Zeljeznicki Kolodvor Pakgvo
20-if godina proslog stofjeca
Nakladnik; Pavao Matais i
drugi, Pakovo

Railway station in Pakgvo
in the 20-ties of the past
century

Publisher: Pavao Matais and
others, Pakovo

Der Bahinhof in Pakovo in
den 20-er Jahren des vorigen
Jhs.

Verlag: Pavao Matais und
andere, Pakovo

-




Pogled na Kotedralu iz
danasnje ulice Franje Rackog
oko 1942. .

NaKladnik; nepoznat

View of the cathedral from
today ‘s Franjo RacKi street,
1910

Publisher: unknown

Blick, auf die Kathedrale
aud der heutigen Franjo
RacKi-Strasse, gegen 1942.
Verleger unbeKgnnt
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Docek, Bjelke Damjanov iz
zatvora 1910 g4.
NaKladnik; nepoznat

Reception organized for
Bjelka Damjanov after she
had been released from

prison, 1910
Publisher: unknown

Empfang von Bjelka
Damjanov nach deren
Entlassung aus dem
Gefingnis, 1910
Verleger unbeKannt

-




0 prirecfiwc“u

Borislav Bijelic roden je u PaKovu 13. veljace 1958. Studij povijesti, sociologije i marksizma zavrsio je 1983. godina
na FilozofsKom faKultetu u Zagrebu gdje 1988. godine i magistrira. Od 1992. godine zaposlen je u Muzeju PaKovstine.
Prvo Kgo Kustos, a od 2004. godine i ravnatelj Muzeja. Jedan je od Koautora Kujiga Hrvatskg — povijest sjeveroistocnog
podrucja i Fotomonografije starog Pakova, sa MarkKom Ancicem napisao je Knjigu HrvatsKa seljacka strankg — Ogranak,
Vrpolje 1924.-2004., a sam potpisao Kujige Pakovacke ulice, Nase teme i Pakovo u prijedlozima i projeKtima Zeljez-
nickih pruga do 1914. godine. PiSe u znanstvenim i strucnim casopisima. Od 1993. godine stalni je suradnik Glasa Sla-
vonije.

O KoleKcionaru

Valentin Markovéic roden je u selu Niza Kod Koske 1949. godine. Od 1975. godine aKtivno se bavi filatelijom, a od
1980. godine intenzivnije i Kgrtofilijom. Zbirka mu sadrZi preKo 2 000 starih razglednica (izdanih do 1945. godine), od
cega preKo 500 Komada daKovacKif. SveuKupni broj razglednica Kgje posjeduje — starih i novih, daKovacKifi i ostalifi —
veci je od 20 000 Komada. Osim ragglednica i postansKih marakKg saKuplja i sve ono Sto ima bilo KaKvog dodira sa
PaKovom: znacke, Kujige, memorandume, stara pisma, etikete raznif proizvoda, pozivnice, fotografije, Kemijske olovKe,
upaljace i drugo. Dijelove svoje zbirke izlagao je vise puta na PakovaiKim vezovima i VinKovacKim jesenima, a priloge
o njemu Kgo KoleKcionaru mogli su se procitati na stranicama Glasa Slavonije, Vecernjeg lista, PaKovacKoy lista i DaKo-
vackog glasnike, te pogledati u emisijama HTV-a.
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The editor and preparer

Borislav Bijelic was born in PaKovo, on 13th February, 1958. He studied History, Sociology and Marxsism at the
Faculty of Arts in Zagreb, where he graduated in 1983. 1988 he acquires his master s degree at the same faculty. He
has been employed in the regional Museum of PaKovstina since 1992. From 1992 to 2004 he worked as a curator.
Since 2004 he has been a director of this cultural institution. He is one of the co-authors of the following booKs:
Croatia-History of the Nord-Eastern Parts; Picture Monograph Of Old PaKovo; Croatian Peasants’ Party- Branch In
Vrpolje From 1924 to 2004 (MarKo Ancic, co-author).

His own booKs are: The Streets Of PaKovo, Our Topics; and PaKovo In Lay-Outs And Projects For Building
Railroads Up To 1914. He also writes articles for scientific magazines and specilized publications. He has been a
correspondent of “Glas Slavonije” —a local newspaper since 1995.

The Collectioner

Valentin Markovcic was born in a small village Niza near Koska in 1949. He's been a philatelist since 1975. Since
1980 he has been collecting postcards and greeting cards. His collection encompass over 2000 old postcards, published by
1945, 500 of which show the motifs of PakKovo. Total number of postcards in his collection (both new and old) is more
than 20 000 pieces. He does not collect only postcards and stamps. He collects everything connected or refering to
PaKovo. Badges, books, memorials, old letters, trade-mark labels, invitaion cards, photographs, ball-point pens, gas
—lighters.  etc.

Parts of his collection have been exhibited on several occassions, such as “PaKovacKi vezovi” and “VinKovacKe jeseni’-
festivals. There have been numerous articles about his collection published in “Glas Slavonije”, “Vecernji [ist’,
“Dakovacki list” and “DaKovaiKi glasnik’. He also appeared in a few documentary programmes of Croatian television.
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Der Verfasser

Borislav Bijelic wurde am 13. Februar 1958 in DKovo geboren. 1983 beendete er das Studium der Geschichte,
Soziologie und Marxsismus an der Philosophischen FaKultit in Zagreb. 1988 wurde er zum Magister an derselben
FaKultit promoviert. Seit 1992 ist er im regionalen Museun von PaKovstina berufstitiy, zuerst als Kustos (bis 2004)
und seit 2004 als Leiter dieser Kulturanstalt.

Er ist Mitverfasser folgender Biicher: Kroatien — Geschichte der nord-dstlichen Region; Monographie des alten Pakovo
in Bildern; Die Kroatische Bauernpartei, Zweigstelle in Vrpolje 1924-2004 (Marko Ancic, Mitverfasser). Selbst
unterschreibt er folgende Titel: Die Strassen von PaKovo; Unsere Themen und Pakovo in Plinen und ProjeKten fiir
EisenbahnstrecKen bis 1914. Seine Artikel sind in verschiedenen wissenschaftlichen und fachlichen Zatschriften
verdffentlicht worden. Seit 1993 ist er Korrespodent der loKalen Zeitung «Glas Slavonijer

Der Sammler

Valentin Markovéic wurde 1949 in einem Kleinen Dorf in der Nghe von Koska geboren. Seit 1975 sammelt er
Briefmarken und seit 1980 ist das AnsichtsKartensammeln seine grosse Leidenschaft. Seine Sammlung umfasst 2000 alter
Ansichstkarten (gedruckt bis 1945). Mehr als 500 darunter stellen PaKovo dar. Insgesammt gibt es mehr als 20.000
Karten in der Sammlung (alte, neue, mit Motiven aus PaKovo, aber auch aus anderen Orten). Ausser den Briefmarken
und AnsichtsKgrten sammelt er alles, was auf irgendeine Weise —mit Pakovo verbunden ist.: Abzeichen, Biicher,
Denkschrifte, alte Briefe, Etiketten, Einladungen, Fotos, Kugelschreiber, Feuerzeuge, usw.

Verschiedene ‘Teile seiner Sammlunyg hat er mehrmals bei «PaKovacKi vezovir und VinKovacKe jesenir (zwei bedeutende
regionale Veranstaltungen traditioneller VolKsitten) ausgestellt. In mehreren Zeitungen, wie z.B. «Glas Slavonije,
Vecernji listy, «DaKovacki listr und «PaKovacKi glasniKy Konnte man iiber seine Sammelwut lesen. Sein Hobby und
gleichzeitiy seine grosse Leidenschaft wurde auch in einigen Programmen des Kroatieschen Fernsehens dem PubliKum
vorgestellt.
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